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Kính gửi: CÔNG TY TNHH TM DV GIAO VẬN. 
(Số 208 Hoàng Hoa Thám, Phường 12, Quận Tân Bình, Tp.Hồ Chí Minh) 

Phúc đáp công văn số 01/GV/QLV/2021 của Công ty xin hướng dẫn về ghi nhãn hàng 
hóa nhập khẩu, Cục Hải quan TP. Hồ Chí Minh trả lời như sau: 

Căn cứ Điều 10 Nghị định 43/2017/NĐ-CP ngày 14/4/2017 về nhãn hàng hóa được sửa 
đổi bổ sung tại Khoản 5 Điều 1 Nghị định 111/2021/NĐ-CP ngày 09/12/2021 quy định: 

1. Nhãn hàng hóa của các loại hàng hóa đang lưu thông tại Việt Nam bắt buộc phải thể 
hiện các nội dung sau bằng tiếng Việt: 

a) Tên hàng hóa; 

b) Tên và địa chỉ của tổ chức, cá nhân chịu trách nhiệm về hàng hóa; 

c) Xuất xứ hàng hóa. 

Trường hợp không xác định được xuất xứ thì ghi nơi thực hiện công đoạn cuối cùng 
để hoàn thiện hàng hóa theo quy định tại khoản 3 Điều 15 Nghị định này; 

d) Các nội dung bắt buộc khác phải thể hiện trên nhãn theo tính chất của mỗi loại hàng 
hóa quy định tại Phụ lục I ban hành kèm theo Nghị định này và quy định pháp luật liên quan. 

Trường hợp hàng hóa có tính chất thuộc nhiều nhóm quy định tại Phụ lục I ban hành kèm 
theo Nghị định này và chưa quy định tại văn bản quy phạm pháp luật khác liên quan, tổ chức, cá 
nhân chịu trách nhiệm về hàng hóa căn cứ vào công dụng chính của hàng hóa tự xác định nhóm 
của hàng hóa để ghi các nội dung theo quy định tại điểm này. 

Trường hợp do kích thước của hàng hóa không đủ để thể hiện tất cả các nội dung bắt 
buộc trên nhãn thì phải ghi những nội dung quy định tại các điểm a, b và c khoản 1 Điều này 
trên nhãn hàng hóa, những nội dung quy định tại điểm d khoản 1 Điều này được ghi trong tài 
liệu kèm theo hàng hóa và trên nhãn phải chỉ ra nơi ghi các nội dung đó. 

 



2. Nhãn gốc của hàng hóa nhập khẩu vào Việt Nam bắt buộc phải thể hiện các nội 
dung sau bằng tiếng nước ngoài hoặc tiếng Việt khi làm thủ tục thông quan: 

a) Tên hàng hóa; 

b) Xuất xứ hàng hóa. 

Trường hợp không xác định được xuất xứ thì ghi nơi thực hiện công đoạn cuối cùng để 
hoàn thiện hàng hóa theo quy định tại khoản 3 Điều 15 Nghị định này; 

c) Tên hoặc tên viết tắt của tổ chức, cá nhân sản xuất hoặc tổ chức, cá nhân chịu trách 
nhiệm về hàng hóa ở nước ngoài. 

c1) Trường hợp trên nhãn gốc hàng hóa chưa thể hiện tên đầy đủ và địa chỉ của tổ chức, 
cá nhân sản xuất hoặc tổ chức, cá nhân chịu trách nhiệm về hàng hóa ở nước ngoài thì các nội 
dung này phải thể hiện đầy đủ trong tài liệu kèm theo hàng hóa; 

c2) Đối với hàng hóa nhập khẩu vào Việt Nam có nhãn gốc tiếng nước ngoài theo quy 
định tại các điểm a, b, c khoản 2 Điều này, sau khi thực hiện thủ tục thông quan và chuyển về 
kho lưu giữ, tổ chức, cá nhân nhập khẩu phải thực hiện việc bổ sung nhãn hàng hóa ghi 
bằng tiếng Việt theo quy định tại khoản 1 Điều này trước khi đưa hàng hóa vào lưu thông tại 
thị thường Việt Nam. 

Đề nghị Công ty nghiên cứu các quy định nêu trên để thực hiện. 

Cục Hải quan TP. Hồ Chí Minh trả lời để Công ty biết. 

Trân trọng./. 

  

 
Nơi nhận: 
- Như trên; 
- Đ/c Cục trưởng (để báo cáo); 
- Các đ/c Phó cục trưởng (để báo cáo); 
- Cục GSQL về HQ-TCHQ (để báo cáo); 
- Phòng CNTT (để đăng Website); 
- Lưu: VT, GSQL. Dung(3b). 

KT. CỤC TRƯỞNG 
PHÓ CỤC TRƯỞNG 

 
 
 
 

Nguyễn Hữu Nghiệp 

  


